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Ypok 1
Ukrainian alphabet

The alphabet comprises thirty-three letters and an
additional sign — the apostrophe. Twenty two letters
represent consonants (0, B, T, T, 1, X, 3, K, T, M, H, I, p, C, T, (,
X, II, 9, I, 11, i), ten vowels (a, e, €, 1, 1, 1, 0, y, 10, 51). The
soft sign b has no phonetic value, but indicates softening of a
preceding consonant.

U.S. Board of Geographic Recommended

Ukrainian Letter Mame Transliteration FPronunciation
A a A a ah like a in father
B © B b b like b in bat
E B v v v like v in valve
rr H h h like h in hat
rr G g g like g in got
0 a D d d like d in dog
E e E e eh like e in let
€ e YE ye yeh like ye in yes
K ox ZH zh zh like ge in garage
3 3 Z F4 z like z in zoo
M n Y ¥ ih likeiin it or ¥ in myth
| i | i ee like ee in meet
T T ¥l yi yee like yie sound in yield
7" Y ¥ y like in yolk
K k K k k like k in kit
n n L | | like | in lab
M m 1] m m like m in more
H H M n n like nin no
0o o o] o o like o in off, dot
N n P o] p  like p in poor
P p R r r like rin error
cC c¢ S s s like s in sit
T T T t t like t in toe
Y oy u u oo like oo in boot
b P F f f like fin fit
X x KH kh kh like ch in Loch Ness
UL u TS ts ts like ts in bats
4 4 CH ch ch like ch in chip
W w SH sh sh like sh in shot
W wm SHCH shch shch like sh ch in fresh cheese
b b soft sign soft sign
K 1o YU yu yu like the word you
A a YA ya ya like ya in yacht



ApyxosaHa PykonucHa Hassa
nitepa nitepa nitepu
A a A [aj
b 6 B [ ce ]
B B \w [ Be ]
Ir 73 [re]
T x L~ [re]
IO 1o Ly [ ae ]
E e Ee [e]
€ e Ee [je]
X x Hosc [ xe ]
33 ‘%« [3e]
U u e [wn]
i Z [ij
17 Z [ji]
U it 2oz [joT ]
K x Fr [ ka ]
JI e [en]
M M e [em]
Hua /7% [eH]
O o Co [o]
IT o Tl [ ne ]
P-p T [ep]
C & Ce [ec]
T T /D [Te]
Yy e [v]
D b Lo [ed ]
X X A [ xa ]
LI 11 ey [ue]
9 g Yy [ ve ]
IIT 11x ltrec [ wa ]
IO 1xx Uty [ wa ]
bs Do [M Kb 3HaK]
O 1o T o [iv]
A sa La [ ja]

VYkpaiaceku#i ajadasir.



Mama, MaTu mother
TaTO father
MeJT honey
OJTUH one
TeEMa theme
mara date
JIUTUHA child
TYT here
TaM there
1, a and
e it is, this
TH you
MU we
Je? Where?

Ypok 2
OaHaH banana OykBa letter
0aroH loaf TakeT packet
He0Oo sky OyIMHOK house
naH Mr. JIeKaHaT deanery
nomaja pomade HOYTOYK Notebook
BOJA water JIEKaH dean
1Ba two dboHTaH fountain
MOBa language | Oyder buffet
JMBaH sofa KOJI code
BIOMa at home KoMa coma




BU you KaBa coffee
BiH he JICKaH dean
BOHA she TaK yes
BOHO it 0aHK bank
BOHH they OKO eye
¢oto photo KYTOK corner
KBHTOK ticket TEX also
Ypok 3
CHH son Mope sea
COH sleep HOMEp number
CyIl soup JIEPEBO tree
COHIIC sun KOPHUI0P corridor
CyMKa bag CHOPT sport
CTYACHT student no0pe good
CTY/ICHTKA student JMCT letter
cobaka (BiH) dog JamIa lamp
cybora Saturday CJIOBO word
TEKCT text CIIOBHUK dictionary
Kaca cash desk CKJIa syllable
aBTOOYC bus Ccelto village
3BYK sound KJ1ac class
3UMa winter KHJTUM carpet
3aMOK lock TesnedoH phone
3yIHUHKA stop BOK3aJI station
puc rice TieHaJ pencil case
puba fish OyJika loaf
pyka hand MOJIOKO milk
pobota work,job ajpeca address




povHa family xaJar dressing
gown
opat brother XBOpoOa disease
cecTpa sister BYXO ear
apk park CXOaH stairs
CHp cheese XOJIOTHO coldly
TpHU three IIEHTP center
napa lesson npe3ugeHT | president
YPOK lesson KapTa map
¢bpasa phrase BECHa spring
BIIpaBa exercise pecTopaH restaurant
nepepna break CIIOPTCMEH | Sportsman
kadempa Department | marematuk | mathematici
an
pEKTOp rector Kacup cashier
JTUPEKTOP director npogecop professor
KBapTUPA apartment apTHUCT artist
6azap market apTHUCTKA artist
cynepMapker | supermarket | cekperap secretary
LIYKOp sugar CeKperapka | Secretary
I[yKepKa candy MY3UKaHT musician
KypKa chicken udpa numeral
Ypok 4

XTo0 ? Who? 0aTbKO father

Hi no, not 0aTbku (BOHN) parents

HiC nose Ma3b (BOHA) ointment

maHi Mrs. lady XJIOMEIb (BiH) boy




yHIBepcHTET | University oJTiBeIh (BiH) pencil
JiKap doctor ino3emennb(Bin) | foreigner
niku (Borm) | medicines Tiaych(BiH) grandfather
TgT lift anTeKa pharmacy
XJ110 bread ¢izux physicist
Tim house MezcecTpa nurse

aiti (Bouu) | children OyIb J1acka please
TITKa aunt IPE3UICHT president
CTiJI table oeT poet

apy3i (Bouu) | friends Menaib (Bona) | medal
3ipKa star 0Ch here

iHa price JeHb (BiH) day

CiK juice ocCiHb (BOHA) autumn
cinb (BoHa) | salt JOHBbKa daughter
Takci (BoHO) | taxi HYJIb zero

Cycig neighbor aIpooOM album
nBepi (Bouu) | door BIZIMIOBI/Ib (BoHa) | &NSWer
CTOpIHKA page CHUHOHIM synonym
Tapijika cymbal aHTOHIM antonym
MICTO city, town TBEPAUHN 3BYK hard sound
Mmicre place M'SIKHi 3BYK soft sound
Mmimiionep | policeman armoctpod apostrophe
001 dinner andagit alphabet
0i3HEC business ¢ineM film
Oi3HECMEH businessman | ¢pipma firma
oiomoreka | library KiT cat

narip paper KiMHaTa room
BIKHO window KiHelb (BiH) end

kBith (Boun) | flowers BUXI1]T exit




BXiJl entrance fioro his
s I i her
TH You Miii MOSI MOE€ My, mine
MO1
BiH he TBii TBOS TBOE | YOUr, yours
TBOI
BOHA she Sk TeOe (Bac) What is
3BaTU? your name?
BOHO it Memne 3Batu ... | My name is
MU we Sk tioro 3Batu? | What's his
name?
BU you Sk ii 3BaTn? What's her
name?
Ypok 5
ricThb (BiH) guest CHIT snow
visitor
rpyma group mopora road
rasera newspaper | mara3uH shop
ryMKa eraser miayor dialogue
ramaHensp (BiH) | purse TI'yJI3UK button
TONUHHUK watch KHHTa book
rpaMaTuKa grammar | ¢oTtorpad photographer
rocroap host TAKCUCT taxi driver
nomorocnoapka | housewife | crinens (sin) | chair
apyT friend Binauis Vinnitsa
noJipyra girlfriend | Ykpaina Ukraine
Kuis Kyiv




3anoenime mabauyro! (Fill in the table!)

6iH 60HU 60Ha 60HU
TOJIMHHUK rpyna

Ipyr rasera
Mara3uH ryMKa
Jianor rpaMaTuka
I'YJI3UK 31pKa
KHHTa nojpyra
doTorpad nopora
TAKCHUCT KiMHaTa
b11EM TITKA

KIT 010110TEKA
HIC MeJIcecTpa
YHIBEPCUTET BIIpaBa
JiKap CTYJICHTKa
CTLN CTOpIHKa
CIK Tapijika
cycin arTeka
andasit CeKpeTapka
anpOOM yKepKa
PE3UICHT 60HO 60HU
YPOK BYXO

OanaH CJIOBO
HOYTOYK JIEPEBO
0i13HECMEH ceJo
CIIOPTCMEH MICTO
My3UKaHT BIKHO

10




Ypok 6

My3€eHn museum iM'st name
TpaMBaii tram, tramway | ¢cim's family
Tponelidyc | trolleybus BYJTUIIS street
Kpeiina chalk KaB'spHs cafe
KOIIiiika kopek OKYJISIpH eye glasses
JiHilKa line IOPUCT jurist
0IYKO apple IOHaK juvenile
STATIC egg TISTKYTO thank you
ayJIATOPis auditorium | komn'rotep | computer
TSIBKO uncle JIHOIU people
6a0ycs grandmother | mrocTpa chandelier
HE TS Sunday CIOpTIpHU3 surprise
Micsipb (BiH) | month KOCTIOM costume
OJIsT clothing MaJTFOHOK picture
B3YTTS footwear PIOK3aK rucksack
TUTATTS dress €Bpora Europe
KOXaHHS love ieep player
MUTaHHS question IIPHUEMHO pleasantly
3aBJIaHHs task 0’ eKIris injection
CKJISIHKA glass npem’ep- the prime
MIHICTp minister
KyXHSI kitchen imanbHs dining room
TPUBHS UAH ictn to eat
JIEKIist lecture o131 train
minepis pizzeria KpaiHa country
M'sICO meat CTOJIUIIS capital
' ATh five o 6arekoBi | middle name

11




Taonuya — PIAIMEHHUKIB

IMEHHUK ( NOUN)

Ypoxk 7

(Table — The gender of the nouns)

Pin YogaoBiunii Kinounii Cepenniii
(BiH) (BoHA) (BOHO)
apyrd CeCTpA BikHO
my3ed 6abycs MicTO
Xro? neub eKkcKypcisd MiciE
0 Micsib cinb MopE
lo: Bunteib ocinb 3aHATTA
1HO3eMelnb Mmenaiab miaTTS
oxniBenrb BianoBiab
ctirenb uiuld iM'st
ninych mo6os Takci
Bukiamal pid
M a4 matH
nepexnanald
koY
0aTpkO
it 91130
coOakA
CTapoOCTA
O U, b |-A, -4, -0, -E,
-ifA, b it +5
ko

12



The noun (imennuk) — is the main part of speech and it is
the basis of Ukrainian grammar. Ukrainian nouns have three
genders, they can be singular and plural and what is more
important they have seven cases. Unlike English they do not
have articles.

Depending on the noun's gender, number or case the other
parts of speech (i.e. adjectives, pronouns, prepositions,
numerals and verbs) will change.

For example:

Lleit yoNOBIK KJIazie KHIKKY Ha CTUT. — This man is
putting (puts) a book on the table.

What we have here is the main noun “gonoBik” (a
predicate) which is masculine, singular and in nominal case
(answers the question: “who?”). According to this we have to
change the pronoun and the verb.

Let's talk about the genders

There are three of them:
Masculine (qomoBiuuii pin).
Feminine (>xinouwuit pin).
Neuter (cepeaHiii pin).

Masculine nouns that are obviously “male”: yomoBik — a
man, xJjornenb — a boy, 6areko — a father, 6par — a brother,
apyr — a (boy)friend, mictep — Mister, ouk — a bull,
MmBEHbL — a rooster etc.;
mostly all animals which don't have a specific gender
distinction in their names: MoHi — pony, MKUMIIAH3E —
chimpanzee, kakaay — cockatoo, kenrypy — kangaroo etc.;
mostly have no endings: 1y6 — an oak, 100 — a forehead,
3omuT — a notebook, kimac — a class, 6i1b — a pain, cMixX —
a laughter etc.;
more rarely have -a or -o endings: Mukona — Mykola
(Michael), nsapko — an uncle, Tato — dad.

13



Feminine nouns that are obviously “female”: sxiaka — a
woman, 1iBunHa — a girl, Mmatu — a mother, cectpa — a
sister, moapyra — a (girl)friend, micic — Missis, kopoBa — a
cow, Kypka — a hen etc.;
mostly have -a or -s endings: ronoBa — a head, pyka — a
hand, mapa — a wardrobe, ctina — a wall, 3emss — an
carth, mpiss — a dream etc.;
more rarely have no endings: Tinb — a shadow, HiY — a
night, pagicte — a joy.

Neuter nouns that indicate animal babies and have -a or -
s endings: kyp4ya — a Chicken, sirast — a lamb, Tens — a calf,
nopocst — a piglet, mynens — a puppy, xorienss — a Kitten

etc.;

mostly have -o or -e endings: BikHo — a window, nepeBo — a
tree, ceno — a village, a3epkano — a mirror, miedye — a

shoulder, Mmope — a sea etc.;
may also have -s endings: 3HanHs — a knowledge, oOmuuds
— a face, muieM's — a tribe, iM's — a name.

Ypok 8
KIHKa woman KHUTTS life
KypHaI journal HIXK knife
KHUKKA book qaii tea
JOXKKa spoon pid (BoHa) thing
IpyKHHA wife HiY (BOHA) night
YOJIOBIK husband man | kimrou key
pydKa pen BUKJIa/1a4 teacher
J0YKa daughter nepekianay translator
BeYip evening peUeHHS sentence
JiBUMHA girl THanpHsA canteen

14




HiAPyYHHUK textbook HIKaPIIETKA socks
3yMUHKA stop menynisepcurer | Medical
University
rOJIMHA o'clock TOPIIIKH nuts
mada cupboard JIepeBO tree
IIKOJIa school JTHKKO bed
mapd scarf TICYHBO cookie
anka cap MIPi3BUIIE surname
30IINAT notebook rpoiri money
JTOIIIKA board poaudi relatives
Jarka cup HaIll, HaIla, our, ours
Halle, Harrl
MaIllFHA car Balll, Balla, your, yours
Ballle, Ball
BiIlIaJIKa hanger IXHIH, IXHS, their, theirs
iXHe, IXHI
MapIIpyTkKa minibus Ckaxith, 0yas | Tell me,
Jacka. .. please
IiTKa brush Jlo6pwuii Beuip! | Good
evening!
oarpkiBmmuaa | motherland | Jlo mooauenns! | Goodbye!
ryproxxutok | hostel Bubaure! Excuse me!
Ioma square Cwmaunoro! Bon
appetit!
TUIaII raincoat TEK also
JO1IT rain qu or
6opi soup 1110 What that
qincu chips IIiCTh Six

15




* ok %k

YucJ10 IMEHHUKA

Oonuna (Singular) Mmnooicuna 3axinuenns

(BiH, BOHA, BOHO) (Plural) (Ending)
(BOHM)

Yonosiuuii pio (BiH)

KJ1ac KJIacH - "

IOHaK IOHAKH

can caau

0aThKO 0aThbKU

YUUTEND YUUTENI b — -1

XJIOIIE b XJIOMII

HIK HOXI (-, -4, -1, -11) — - i

TOBAPHUII TOBapUIIIi

TIAII] TUTALIi

repou repoi -i— -1

My3€H My3el

JiKap Jikapi (-ap, -ap) — -i

LIKOJISAP HIKOJISIPi

ceKkpeTap cekperapi

OykBap OykBapi

ane: Kacup KacHpH

Opuranup Opuraaupu (-p) > -m

JKinouuti pio (BoHa)

KHHTA KHHATH (-a) > -m

KiMHATa KIMHATH

BYJIULSA BYJIULI -A— -1

3eMJIst 3eMIIi

piu peui (-x, -4, -1, -111) — - i

16




JI0111a TLTOTII b — -1i
BIJIITOB1Ib BIIITOB1Ii
ayauTopist ayIUTOpiL -isg — - il
ciM'st cim'i ' — -
Cepeouiti pio (BOHO)
BIKHO BIKHA -0— -a
CJIOBO CJIOBA
MIpi3BHIIE Mpi3BHINA (-4, -m), e — - a
Mope MOPsI -e— -4
MicIie MicIist
3aBJaHHA 3aBIaHHA (tha — -

Ypoxk 9
Imennuk | The Noun | npyr (apy3i) friend
xTo? mo? | who? what?
TITKA aunt aroauHa (JIF0M) | Person  man
iHozemka | foreigner TUTHHA (TITH) child
ykpainens | UKrainian niBumHa (niBvara) | girl
MaJgbTO coat 0atpko (Oateku) | father
CyMKa bag MaTH (Marepi) mother
MaJIFOHOK | picture iM'st (iMeHa) name
KOCTIOM costume XBUJIMHA minute
JDKAHCH jeans puc rice
KOJIEIIK college MaHIapuH mandarin
MaKapOHU macaronis aHaHac ananas
A3epKano | mirror oJIist oil
I3BIHOK call OTIPOK cucumber
fox lodine CMeTaHa sour cream
Horypr yogurt MIJTBHOH million

17




paiioH district YucJaiBHUK Numeral
noneaiiok | Monday OIIVH 1
BIBTOPOK Tuesday JBa 2
cepena Wednesday | tpu 3
4eTBEp Thursday YOTUPU 4
I ITHUIIS Friday I'STh 5
cybora Saturday IICTh 6
HE IS Sunday ciM 7
HOMeEp number BiCIM 8
OJIOKHOT notepad JIEB’ATH 9
MeHas pencil case | mecathb 10
IOMIJIOP tomato OJIMHAAIISTh 11
puba fish BaHAIATE 12
MaiioHe3 mayonnaise | TPHHAIIATh 13
Muranua | Questions YOTHUPHALISTh 14
XT0? Who? I’ ATHAIATE 15
[lo? What? [IICTHAALATE 16
Yuit, unsg, | Whose? CIMHAIIATH 17
ane, qui ? BiCIMHAIIIATE 18
SIx? How? JIEB’ITHAIIATD 19
Ckinpku? How much? | nBagusars 20
Bupa3sn Expressions

CKUJTbKY KOIITYE. ..7

How muchisa...?

OpnHy rpUBHIO, KOIIKAKY
JIBi, 3, 4 rpuBHI, KOMIHKH
5 — 20 rpuBeHb, KOMINOK

¥Yci ctynenTu crapaHHoO

All students working diligently.

PAIOIOTh.
JIeHb HApOHKCHHS birthday
piiHE MICTO Hometown




* %k ok

The Pronoun (3aiimeHHHK)

Yuit 1iM? | Yuna Yue Yui
KiMHara? BIKHO? peui?
S MIH MOS MO€ MOT
Tnu TBIN TBOSI TBOE TBOI1
Bin Horo Horo Horo Horo
Bona i1 i1 i1 il
Mu HaIll Hala Hallle HaIl
Bu BaIl BaIa BaIe Ballll
Bonn IXHIN IXHSA iXHE IxH1

* %k

The pronoun (3aiimennuk) is a part of speech which
defines objects, qualities or quantities, without naming them.
They answer the questions: who? what? which? whose? how

many?

Pronouns have genders, singular/plural form and change
according to cases.

There are nine groups of pronouns in Ukrainian language:
Personal pronouns (oco0oBi 3alimeHHuKH): s (1), Tu (you),
BiH, BOHAa, BOHO (he/she/it), mu (we), Bu (you), Bonu (they);
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Possessive pronouns (IpucBiiiHI 3aiiMEHHUKN) Ml
(my/mine), TBiif (you/yours), ioro, ii (his/its, her/hers), Ham
(our/ours), Bam (your/yours), ixHi# (their/theirs), cBii;

Reflexive pronouns (3BOpOTHI 3aiMEHHUKH): ceOe
(myself/herself/himself/herself/itself/ourselves/themselves/yo
urselves/oneself);

Interrogative pronouns (MUTaIbHI 3afMEHHUKH ): XTO?
(who?), mo? (what?), unii? (whose?), axuii? (what?), korpuii?
(which? what?);

Conjunctive pronouns (BigHOCHI 3aiMEHHUKH): XTO (Who),
1o (what), uuit (whose), sikuit (what), kotpuit (which, what);

Demonstrative pronouns (Bka3iBHI 3aliMEHHUKH ): 11€H
(this), Toii (that), Takuii (such), cruibku (this much);

Defining pronouns (03Ha4asibH1 3aliMEHHUKH ): BCIKHM,
ycsikul (every; any), Bech, yBech, BBech (all; whole), koxxHui,
KoXeH (every), iHmui (another), cam (self; alone), camuii (the
one; the same);

Indefinite pronouns (Heo3HaueH1 3aiIMEHHUKH)): XTOCh
(somebody), mocsk (something), xTo-HeOYy1b (somebody),
Oynw-sikuii (anything), 6yae-xTo (anybody), 6ynb-1110
(anything) etc.;

Negative pronouns (3anepeuni 3aiMEHHUKH ): HIXTO
(nobody; no one), Hio (nothing), Higku# (no; none; any),
Hiuui (nobody's), HickiibKkH (not at all; not a bit; nothing).

Personal pronouns define people, other creatures, objects,
things.

All personal pronouns change according to cases and have
singular, plural forms. Pronoun Bin also has genders.

s —1(sing.)
™1 — Yyou (sing.)
BiH — he (sing., masculine)
BoHa — she (sing., feminine)
20



BoHO — it (Sing., neuter)
mu — we (pl.)

Bouu — they (pl.)

Bu — you (pl.)

Possessive pronouns define possession of an object to the
first person: miii (my/mine), to the second: TBii1 (your/yours),
Bai (your/yours), the third: #ioro (his, its), ii (her/hers), Ham
(our/ours), ixHii (their/theirs) or any person: CBIH.

Possessive pronouns (except ioro, ii) change according to
cases, genders and have singular, plural forms.

But unlike other possessive pronouns, cBiii is used to
describe the belonging of an object to any person, which is
performing an action.

For example:

Bin nponae coi kauru. — He is selling his books (he as a
person is performing an action - selling);

Moro xumkku ayxe Binomi. — His books are very popular
(there isn't any action here).

Reflexive pronoun ce6e defines someone, who is
performing an action. It does not have gender, singular/plural
or Nominative forms, but has other case forms. Reflexive
pronoun can be used for any person, one or many. This is
basically all English reflexive pronouns in one. Myself,
herself, himself, herself, itself, ourselves, themselves,
yourselves, oneself will all mean ce6e in Ukrainian.

Bin ce6e He po3ymie. — He does not understand himself.
JliBuara ceOe He BmisHanu. — Girls did not recognise
themselves.

Bona kynuia co6i HoBe a3epkanio. — She bought herself a
new mirror.

21



¥Ypox 10

The verb (miecaoBo) — is a part of speech which
describes the state or action of an object. It answers the
questions: 1o podutu?/mo 3podutu? (what to do?). The
infinitive of a verb is its basic form (all verbs in the dictionary

are infinitives). Ukrainian infinitives end with a suffix -tu (-

Tb), after which there can be used suffix -cs. As a basic form
of a verb infinitive bare only some of the verb's general

categories (i.e. aspect, transivity and voice). On the other
hand they do not have person, number, tense, mood or gender.

%

Present tense (TenmepimmHiii yac)

3amoBHiTh Tabuiro! (Fill in the table!)

I[i€CJ'IOBO SHATH yuTaTn AyMaTH

the verb | to know to read to think

| 3HAI0

TH 3HAEUI

BiH /BOHA | 3HAE

MU 3HAEMO

BU 3HAETEC

BOHHA SHAKTb
CIIyXaTH BIJIMOYMBATH | PO3MOBIIATH
to listen to rest to tell

s

TH

B1H/ BOHA

MU

22



BH

BOHH

pPO3YMITH

IIUTaTH

PO3MOBJEITH

to understand

to ask

to talk

A

™

BIH /BOHA

MH

BU

BOHH

NCPCKIagaT

MEePEBIPATH

BIJIIIOBLIATH

to translate

to check

to answer

b |

TH

BIH /BOHA

MU

BHN

BOHH

paIoBaTH

BUKOHYBATH

IHOsACHIOBATH

to work

to perform

to explain

A

™

BIH /BOHA

MH

BH

BOHH

MTOBTOPIOBATH

aBaTH

nucatu (c/un)

to repeat

to give

to write
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s Uy
TH TUIIenI
BiH /BOHA nyiie
MU TUIIIEMO
BU IUIIeTe
BOHH MUY Th
3aMUTYBATH XBOPITH
to ask be ill
s s
TH TH
BiH/BOHA BiH/BOHA
MU MU
BU BU
BOHH BOHH
% %k
1H(IHITUB Infinity
iMIIepaTrB Imperativ
CHOTOHI today
BUYOpA yesterday
3aBTpa tomorrow
3apas now
no6pe good
TIOTaHO badly
ITIBUJIKO quickly
MOBIUJIBHO slowly
T'OJIOCHO aloud
TUXO silently
PAaBUILHO correctly
HETIPABHIILHO incorrectly
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Ypok 11

Po6uru I1

s po0JIIO

TH poOHII

BiH POOUTbH
MU poOMMO
BU poOuTeE
BOHU POOJISITH

mo?
BIIPaBY

To do

[I{o Bu pobute? Illo T pobui?

What are you doing?

SIK?

How?

CIIOYATKY First primarily

MOTIM Then subsequently

aye but

nani further

e Yet

BEJTMKUHT big

JOMAIITHE 3aBJIaHHS homework

3a KOMIT F0TepOM on a computer

MTOB1OMJIEHHS message

CKJIaJl syllable

iHpiniTHB iMmnepaTus

3HaTH Tu 3naii! Bwu 3HaiiTe!
3anosnimo mabauyio!

YUTATH

TyMaTH

CIIyXaTH

PO3YMITH

MTATATH

PO3MOBJISITH

BIJIITOYMBATH
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NCPCKIagaTn

nepeBipsITH

BIIIIOBIIATH

pO3MOBIAATH

npanroBaTu

BUKOHYBATH

IIOJACHIOBATH

3aIlIMTYBaATH

IIOBTOPIOBATH

TaBaTH

JlaBaii! JlaBaiiTe!

nicatu (c/mn)

[MTumm! [Turrirs!

poOouTH

Po6u! PoOirs!

Ypoxk 12

YkpaiHChbKa MOBa Ukrainian language
AHTIiHiICbKa MOBa English
dpaHniry3pka MOBa French language
[amiiicbka MOBa Indian language
Apabcbka MOBa Arabic language
Pociiicrka MmoBa Russian language
I'oBopuru Il Ax?
(To speak) T'OJIOCHO, THXO
A rosopro ko1 moBo10O?
Tu rosopuiu YKPAIHCHKOIO
Bin (BoHa) MOBOI) In what language?
TOBOPHUTH aHTJIACHKOIO
Mu rosopumo (bpaHIy3bKOI0
Bu rosopure TH1HMCBKOIO
Bonu ropopsith | apaGChKOIO

POCIHCHKOIO
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JIrobutu 11 Ilo poouTn? To love
S mro0Jtr0 YUTATH
Tu aro0um mo?
Bin (BoHa) MY3HUKY
JIIOOUTD
Mu mrooumo
Bu nmo6uTre
Bonu m001aTh
TanmoBaru | to dance
S Tan1I010
Twu TaHIIOEIT
Bin \ BoHa TanII0€
Mu TaHII0EMO
Bu TaHiroete
Bonu TaHII0I0TH
TyKe very
BIKE already
TPOXU Slightly  few
YBaYKHO attentively
HEYBAKHO absently
BCE all
TOMY II0 Because
3aBXKIU always
4acTo often
k k3%
JlieBigMiHIOBAHHS

Conjugation of verbs
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I'pyna | I'pyna I
(mucamu, yutamu) (pobumu)
A -y, 10 A -y, -10
(nwmy, uTaro) (pobutro)
Tu -el, -€Il Tnu -AI, I
(nviews, yumacut) (pobuu)
Bin -e, -€ Bin -UTb, -iTh
(e, yuTac) (poOumbs)
Mu -eM0, -€MO Mu -UMO, -iMO
(mUIemo, YNTaEMO) (pobumo)
Bu -eTe, -€Te Bu -ATe, -ITe
(nuieme, yuTacme) (pobume)
Bonu  -yTB, -1HOTH Bonu -Th, -aTh
(mHIyms, 9UTAIOMb) (poOims)

Ypok 13

The adjective (mpuxkmeTHuk) is a part of speech which
defines the subject and answers the question: “sxwuii?” “sxa?”
“axe?” (which?/what?/what kind?) and “auii?” “ausa?”
(whose?).

The adjective can be changed according to gender, number
and case of the noun it defines:
cojoakui mokojan — Sweet chocolate (singular, masculine
gender, Nominative case),
cojojka mykepka — sweet candy (singular, feminine gender,
Nominative case),

COJIOJIKE MOPO3MBO — SWeet ice cream (singular, neuter
gender, Nominative case),
COJIOJKI 510yKa — Sweet gpglis (plural, Nominative case).
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Ipuxmernuk (The adjective) What kind of..?

BiH BOHA BOHO BOHH
SAxmii? Sxa? (-a,-n) | Ske? (-e,-€) | Ski? (-i)
(-mid, -iid)

Benukun BEJIMKA BEJINKE BEJIUKI
big

MasieHbKUi | MaJICHBKA MaJICHbKE MaJIeHbKI
Little, small

Hoguii HOBa HOBE HOBI
new

Crapwuii crapa crape cTapi
old

Xopouuii Xopoua xopouie XOpoTIIi
good

[Toranuii roraHa IOTaHe morasi
bad

["apanit rapHa rapHe rapHi
nice,fine

Baxxkuit BaXKKa BaXKKe BaXKK1
difficult

Jlerkuii JIeTKa JIETKE JIeTK1
easy

[ixaBuii [iKaBa [IKaBe I1KaB1
interesting

[Ho3emMHMET | iHO3eMHA 1HO3eMHE 1HO3eMHI
foreign

JloMammHil | moMarrHs JIOMAIITHE JIOMAIITH1
home

Cuniit CUHS CHUHE CHUHI
blue
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3aroBHITH

Tabnuio!

YKpaiHCBK _ | YKpalHCbK | YKpaiHCBbK | YKPAiHCBK
Ukrainian _

AHITIACHK | @aHTVIMCBK | aHTJIACHK | QHTJIIHACBK
English _

Apabcek | apabck | apabCchk | apaOChK
Arabic

[apidicbk | iHAIACBK | iHAIMCBK | IHAIACBK
Indian _ _
DpaHIy3ChK__ ¢bpany3cek | ppanHmy3cek | (hpaHIy3ChK
French

Pocilicbk | poCICBK | pOCIMCBK | pOCIMCBK
Russian

YUepBoH | 4YE€pBOH | 4YEpBOH_ [ YEpPBOH
red

BALATH 20

TPUIIATD 30

COPOK 40

I’ ITECST 50

IIIICTAECAT 60

ciMIecsT 70

BICIMIECAT 80

JIEB’' THOCTO 90

CTO 100

CKBEP Square, park

9acTo often

piaKo seldom
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Ypox 14

The locative case
Principal uses of the locative

Denoting where something/someone is; for example:
Kuwura — ma croi. The book is on the table.
Denoting where something is happening, for example:
[TeperoBopu BigOyBarothes B Kueni. The talks are taking
place in Kyiv.
With the prepositions y/B, Ha, nipu, for example:
y pectopani in the restaurant
Ha KoHIepriat the concert
Most nouns end in i.
Points to remember:

The locative of masculine nouns ending in -k, -ax, -yK, -0k
ends in y: OyauHOK — y OyIMHKY, TTapK — Y TapKy.
The same applies to a few other short nouns: cHir — y cHiry,
caja —y cany, rai — y rato (soft equivalent of y).
The locative of masculine nouns denoting human beings ends
In -0BI, -€Bl, -€Bi: 0aTEKO — HAa 0ATHKOBI, KOBAJIb — HA
KOBAJIEB1, BOIIN — HA BOJIEBI.

If the consonants k, r, x occur before an ending in i in the
locative, these letters change: k — 1, r— 3, X — ¢: pyka — B
pylli, HOra — Ha HO31, IOBEPX — Ha MOBEPCI.

* % ok
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Ilo? What?

He? Where? Y=B
(in, at)

JICKaHaT V (B) nexamati | -i | indeanery
MarasuH VY (B) marazuni in the shop
cynepmapketr | Y (B) cymepmapkeri in the
supermarket
30IIIHAT VY (B) 3ommTi in the notebook
KiMHaTa VY (B) kiMHaTi in the room
JTKapHsI VY (B) mikapHi in the hospital
CeJIo VY (B) cemi in the village
CJIOBO VY (B) cnosi in a word
peUCHHSI VY (B) pedeHHi In a sentence
Mope VY (B) mopi in the sea
KypHaI Y (B) xypHami in the journal
raMaHellb VY (B) ramasmi in the wallet
My3eit V@B |-ii— -I in the museum
My3el
mirepis VY (B) - i — -l in the pizzeria
niuepii
KHUKKA VY (B) kamkmi  (k/m) | in a book
CYyMKa Y (B) cymmi (/) | in the bag
ayJIUTOPIs B aynuTopii in the audience
anTeKa B anTemi in the pharmacy
(B — 2,y,0,€,€,1,i,51,10)
yHiBepcuTeT | B yHiBepcureri at the University
HA (on, at, in)
0azap Ha 0azapi At the bazaar
dakyapTeT Ha dakynbreri At the Faculty
KOHIIEPT Ha xoHmepri In the concert
CTiJI Ha cromi  (i/o) On the table
TTOBEPX Ha mosepei (x/c) On the floor
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kadenpa Ha xadenpi At the
Department
napa Ha mapi At the lesson
JIEKIist Ha nexmii At the lecture
IJI0INA Ha momi On the square
BYJIUIIS Ha Bymnui In the street
Mope Ha mopi On the sea
Micre Ha mici In place
cTinerp Ha crinbui On the chair
BIKHO Ha BikHi On the window
nmapk VY napky ‘ k— - Ky | Inthe park
0aHK Y 6aHKy In the bank
TYPTOXHUTOK | Y TYPTOXKHUTKY In the hostel
OyIMHOK Y OyIuHKY In a house
JKKO Ha mixky On the bed

3anosunimo mabauyio!

lo?

He?

HE00

oydet

IIakeT

TUBaH

Ha

CyMKa

TCKCT

Kaca

aBTOOYC

3yIHUHKA

Ha

poborta

Ha
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poJrHa

YPOK

Ha

dpaza

BIIpaBa

nepepsa

Ha

kadeapa

Ha

KBapTHUpa

0azap

Ha

JIEPEBO

Ha

KOPHJIOp

JUCT

CJIOBO

CJIOBHHK

KJ1acC

BOK3aJl

Ha

IICHaJ

MOJIOKO

BYXO

KapTa

Ha

pecTopaH

YHIBEPCUTET

Ha

maoTt

M

CTLI

Ha

CTOpIHKA

Ha
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Tapuika

010110TEKA

buiEM

ra3cra

rpymna

Biaaung

YkpaiHa

Kuis

My3€eHn

TpaMBau

ayJIuTopis

JICKIA Ha

muoepid

3aBJaHHA

CKJIsTHKa

Hirepis

€Bpomna

Diunauais

HaBuatucsa | to

study

ne?

S1 HaBUalOCh

Tu HaBUaelics
Bin/BoHa HaBUAETHCA
Mu HaBYaEMOCH

B MEIMYHOMY YHIBEPCHUTETI
at the Medical University
Ha MEAUYHOMY (aKyJIbTETI
at the Medical Faculty
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Bu HaBuaerech
Bouu HaBuaroThCH

Ha (apMaLeBTUYHOMY (PaKyJIbTEeTI
at the pharmaceutical

Ha CTOMATOJIOTIYHOMY (haKyJIbTETI
at the Stomatological

how? sik?

no00pe

MTOTaHO

3aumarucs |

ne? tostudy engage, do, engage
in, work, practice, be engaged in

S 3aiimarochb

Twu 3alimaenics
Bin/BoHa 3alimaeTbcs
Mu 3aiimaeMocCh

Bu 3alimaetech
Bonwm 3aiimaroTncs

Ha rapi
B Oi0mioreri
B ayIUTOPI1

HNusutucsa || mo?
to look, to watch
S nuBIIOCH hinem
Twn nuBuUIICS JKypHai
Bin /BoHa 1UBUTHCA TENEBI30p
Mu 1MBUMOCH
Bu nuButech
Bonu nquBisiThes

Ypok 15
Kurm | tolive | nme?
A xuBy B MICTI
Twu xuBenr y Binanmi
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Bin/BoHa xuse
Mu XuUBEMO
Bu xuBete
BoHnu xuByTH

B YKpaiHi
Ha BYJIUIII

B Kuesi

Ha KBapTUPi

Cuinatn | ne? B Oyderi, B KIMHATI
Have breakfast

Ooinatu | ne? have dinner
Beuepsitu | nme? | have supper
Cyasma | ne? to walk

Komn? When?

Bpanmi = ypanri in the morning
Bnens = ynenn in the daytime
BBeuepi = yBeuepi In the evening
32BN always

0CO0JIUBO Especially, notably
pa3om Together

6araro many

Majio little

3apas = Tenep now

paHimie Formerly, previously
paHOK the morning

JICHb the day

BEUip the evening

BUOpa yesterday
ChOT'OJIHI today

3aBTpa tomorrow
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Ypok 16
Munyauii yac giecaosa (Past tense)
3anosnims mabauyro!

IndiniTus Munyauii yac aiecsona (Past tense)

PoGutu Bin (s1,TH) poOuB
To do Bomna (s1,T11) poOuJia
Bonwu (Mu, B1) poOuin

BiH BOHA BOHM
(s1, TH) (s1, TH) (Mu, BU)

3HaTu 3HaB 3HaJIa 3HAJIN
to know

Yuraru
to read

Hymaru
to think

CnyxaTn
to listen

PozymiTn
to understand

[IuraTn
to ask

Po3moBnsaTu
to talk

BignmounBarn
to rest

[TepeknanaTu
to translate

[lepeBipsTn
to check

Biamosigatu
to answer




PosnoBigaTu
to tell

[IpamtoBaTu
to work

BukonyBatu
to perform

IlosicHIOBaTH
to explain

3anuTyBaTH
to ask

[ToBTOproBaTu
to repeat

JlaBaTn
to give

ITucaTm
to write

I'oBoputH
To speak

JIrooutTH
To love

TanmoBaTn
to dance

Kuru
to live

CHizaTu
have
breakfast

Oo0igaTu
have dinner

Beuepsitu
have supper
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'y

to walk
XBOpITH
be ill
byt
To be
JnBuTHCS Bin (s1,T11) nuBUBCSA
mo?
to look Bona (s1,T11) nuBuaacs
to watch Bonu (Mu, BU) AUBUJHCS
HaBuatucs Bin
ne? Bona
to study Bonu
3ariMaTucs Bin
ne? Bona
to study
engage, do Bonu
Ypok 17
Indinitus | Bupuatm | Ilo? Sxy moBy?
To study
Tenepimniii | 5| BuBYar0 YKPaiHCBKY MOBY
H1ac Tu BUBYaem POCIHCBKY MOBY
'EE;EZ)E nt Bin/BoHa BHBYa€ | aHTIIIHCHKY MOBY
Mu BHUBUYaEMO METUITUHY
Bu BuBuHaere aHATOMII0
Bonu BuBUalOTH | XIMiIO
Munymuii Bin BuBuaB MAaTCMaTUKY
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qac
(Past tense)

Bouna BuBvYaJja

Bounu BuBYaam

ImnepaTus Tu BuBuUaii !

(imperative) | By ppguaiire!

Inginirne | Xoriru | Ilo poouTu?
To want (InginiTus)

Tenepimmiii | 5] xouy OyTH Jikapem

qac (I want to be a doctor)
Tu xouemr HABYATHCS B

YHIBEPCUTETI

Biu xoue BiANIOYMBATH
Mu xouemo TYJISITH B TIApKy
Bu xouere
Bonu x04yTh

Munyui Bin xoTiB

qac

Bona xotina
BoHu xotinun

KuM ™1 Xo4emrn

oyru?

Who do you want to be?

Xmo? (BinH)

bymu xkum?

-OM | 4, -ap — -

€M

MUTIIIIOHED

MUTIIIIOHEPOM

3anoenims mabauyro!

O13HECMEH

MIPE3UJICHT

II0CT

Gbi3uK

0aThKO

dhortorpad

TaKCHUCT
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MEHEJKEP

OaHKIp

cTOMATOJIOT

Xipypr

BUKIaga4

Yy —-eM

nepekiaiay

JiKap

ap — -em

JTUPEKTOP

CIIOPTCMCH

MaTCMaTHK

Kacup

npodecop

apTUCT

ApTUCTKA

CEKpeTap

CEKpeTapKa

MY3HKaHT

3anoenimo mabauyio!

Ypoxk 18

o?

3Binkn? (from where?)

BIH

3=1I3

JliBaH O

3JliBany 0O—Yy

Kamepyn

Cruner

ExBanop

Ipak

Azepbaitmpkan

Cynaun
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Ipan

60HA

AHrona

3 AHrosm a—n

Ykpaina

Adpuxka

€Bpora

AmMepuka

['ana

[Tanectuna

ITonbia

Iamisa

3 Iamii igs — il

Hirepis

ﬁopﬂaHiﬂ

OpanIis

AHTITIA

OiHagH IS

Edionis

Kenisg

Cupis

Iz

I3 before 3,c, 4,

3BIJIKK TH TIPHiXaB?

Where did you come
from?

3BIJIKM BU NPpUixaan?

3BIJKU BiH NpUixaB?

3BIJIKM BOHA MIpHUixana?

A npuixas 3 AHTII.

| come from England.

ITo3znatiomcs!

become acquainted

Jlyxe nmpuemMHo! Very nice!
OVHAIIIATE 11
JIBaHAIATE 12
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TPUHAALSTh 13
YOTUPHAAIATH 14

I’ ITHAQLATD 15
[IICTHAIISTE 16
CIMHAJIISITh 17
BICIMHAIIATE 18
JIEB’SITHAALIATD 19
BaATH 20
TPUIIATD 30
COPOK 40

I’ ITIECST 50
IIICTAECAT 60
CIMIECST 70
BICIMJZIECST 80
JIeB'THOCTO 90
CTO 100
ZIBICTI1 200
TpUCTa 300
JOTHUPHCTA 400
I'ITCOT 500
IIICTCOT 600
CIMCOT 700
BICIMCOT 800
JIEB’ITCOT 900
Onna Trcsua 1000
JIB1 THCAUI 2000
Tpu Tucsui 3000
4 THCcsUl 4000
5 —20 tucsu 5000
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The Noun: Cases

Nominative case (HazuBHuii BiTMiHOK): XTO? mo?
The nominative case is the easiest one as it answers direct

%uestlons: who? and what? o

he word “nazuBnuii” is derived from Ukrainian “na3Ba” (a
name), so basically it is a dictionary form of a noun,
which names the object in the sentence:
His name is Oleh. — Horo 3Batu Oler. o
If a noun is a subject in the sentence, it has to be nominative
case:
The girl Is playing the piano. — JliBurHKa rpae Ha MiaHiHO.
The book lies on the table. — Knmkka sexuts Ha CTOII.
If a noun is a part of a predicate (stays after a dash, which
replaces “‘to be”): .
He's brother is a doctor. — Horo Opat — miikap.
I am a (male) student. — 51 — cTyneHT.

Genitive case (PogoBuii BigMiHOK): KOro? 4oro? )
The genitive case shows that something or somebody is

0ssessing or not possessing to somebody or something else.
he word “ponosuit’” is derived from Ukrainian “pin” (a

gender, a generation) and the question you can put is: whose

gender?, so ] ] _ ]

It's basical purpose is to point out the possession, belonging,

membership of the object:

The girl's piano. — ITianiHO JiBYMHKH.

The back of the chair. — Cnunka xpicia.

He is a school principal (a principal of school). — Bin

TUPEKTOP LIKOQJIH.

In some negative sentences:

| do not have a credit card. — Y meHe Hemae KpeTUTHOT

KapTKH.

James cannot send the letter. — JI>xeiimc He MOXe BimiciaTH

JIUCTA.

Dative case ([laBajabHuil BiIMiHOK): KOMY? yomy?

The word “naBansamii” is derived from Ukrainian
“g[aBngI/I” (to give) and the question you can put is: who to
give’
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He gave a candy to a boy. — BiH a1aB 1ykepKy XJIOMYHKY.
or who to show, tell, explain, present to:

Please, explain (to) sister this rule. — Byxp nacka, mosiciu
CCCTP1 IIC IMPABUIIO. . .

He did not tell (to) his friend that secret. — Bin ne po3ka3as
CBOEMY JIPYTOB1 TOU CEKPET.

Accusative case (3HaxigHuii BiTMiHOK): KOr0? 1mo?

The word “3naxinuuii” is derived from Ukrainian
“spaxoautr’ (to find) and the question you can put is: who to
search for? what to search for?, _
in this case it is a direct object of a verb (action):

He is searching for mom. — Bin mykae mamy.

She is searching for a book. — BoHa nrykae KHIKKY.
The student (pupil) have made his homeétask. — Yuenn
3pOOUB CBOE JIOMAIITHE 3aBJAHHS.

Instrumental case (OpyaHuii BifMiHOK): kKUM? ynm?

This case is used when you want to express that someone
or something is used by or'works with smth or smb else.
The word “opynnuii” is derived from Ukrainian “opynyBatu’™
(to operate with, to handle with) and the question you can put
Is: who to handle with? what to handle with?
He paints with a brush. — Bin mamtoe neH3mmkoMm.
with the preposition 3%31) (with): .
Mother went to a theater with sister. — Marwu ninia B Teatp 3
CECTPOIO. ] ]
Travelling by transport or going on foot, walking along the
street, city or other long distances: _
| walk along this street every day. — 51 rymsio 1i€xo ByJIUIeto
IO JHS. ) _
He went to France by car. — Bin noixas qo ®paniiii
MAaIlIMHOIO. o . .
When somebody is interested, engaged or involved in
something (somebody): .
His girlfriend is interested in history. — Horo noapyra
IIIKaBUTHCS 1CTOPIELO. ] ] .
She is studying (is engaged in) classical music. — Bona
3alMa€ThCs KIIACUYHOIO MY3HUKOXO.

Locative case (MicueBuii BIIMiHOK): HA KOMY? HA YoMYy?
_This case indicates the location. This case is used only
with a preposition.
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The word “micueBuii” is derived from Ukrainian “micrie” (}a
place) and the question you can put is: on what? on whom?
but only the location, not the destination!) .
he cat 1s sitting in the armchair. — ¥ kpicii CUIuTb KiT.
When telling the time ﬁ( ith a prepositon o (at)):
He came at nine o'clock. i

Vocative case (Kiimunmii BigMmiHOK) )

The vocative case doesn't have ang questions. It is used
olnly in the direct speech when somebody is addressing smb
else.

“Mother, put it please on the shelf.” — “Mamo, noknaau e,
Oynb J1acka, Ha TIOJUIT0.”

— Bin npwuiiiios o aeB'ATiH TOAMHI.
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